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DE Sicherheitshinweise

. Arbeiten an elektrischen Geraten diirfen nur durch eine Elektrofachkraft, unter

Beachtung der geltenden Vorschriften durchgefiihrt werden.

Das Produkt ist ausschlieBlich fir den Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen und darf

nur fir den bestimmungsgemaBen Gebrauch verwendet werden.

Benutzen Sie das Produkt nicht, sofern es Beschédigungen aufweist, welche nur durch

den Hersteller oder einer vergleichbaren Fachkraft repariert werden diirfen.

Vorsicht! Bei scharfen Kanten besteht Verletzungsgefahr. Erstickungsgefahr! Kein

Kinderspielzeug.

Mégliche Gewahrleistungsanspriiche kénnen nur bei fachgerechter Installation und

sachgerechter Anwendung erhoben werden.

Das LED - Leuchtmittel dieser Leuchte kann nicht ausgetauscht werden.

Benutzen Sie ein weiches, trockenes und sauberes Tuch zur Reinigung. Verwenden Sie

keine Scheuer- oder aggressiven Reinigungsmittel.

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse G.

WHCTpyKumu 3a GeonacHocT

1. PaGotara no enexTpuyeckuTe yCTpoicTBa MOXe Aa Ce U3BbpLLIBA CaMO OT huLmpaH enekTp: g
KaTo Ce Cna3BaT NPUNoXMMMTE pasnopeadu.

2. TpoayKTLT € NpefHa3HaueH camo 3a yroTpeGa Ha 3aKpUTo 1 MOXe Ja Ce M3MonaBa camo No Npe/HasHaueHve.

3. He uanonasaiite npogykta, ako e NOBPE/iEH, KOTO MOXe a Gb/ie PEMOHT/PAH Camo OT POU3BOAUTENS U
nonobeH cnewuvanucr.

4. bbpete BHUMaTenHm! MMa onacHocT oT HapaHsiBaHe OT ocTpu pbooBe. OnacHocT oT 3apyLuasaHe! bes aetcku
Urpaukm.

5. Bb3MOXHI rapaHLMOHHM NPETEHLM MoraT a Gb/aT HanpaBeHy camo npit NPoECHOHaneH MOHTAX v MoaxoasiLa
ynotpeba.

6. LED M3TOYHMKBT Ha CBETNMHA Ha Ta3u Namna He MOXe fia Ce CMeHsl.

7. MianonaBalite Meka, Cyxa 1 Yu1CTa Kbpna 3a no4ucTBaHe. He nanonasaiite abpasuBHI MNW arpecBHY NOYMCTBALLY
npenaparu.

8. Toau NpoayKT ChbPXKa M3TOYHIK HA CBETIMHA OT KMac Ha eHepruitHa edekTuBHoCT G.

B

Safety information
1. Work on electrical devices may only be carried out by a qualified electrician, observing the
applicable regulations.

2.The product is only infended for indoor use and may only be used for its intended purpose.

3. Do not use the product if it is damaged, which may only be repaired by the manufacturer or a
comparable specialist.

4. Be carefull There is a risk of injury from sharp edges. Suffocation hazard! No children's toys.

5. Possible warranty claims can only be made with professional installation and appropriate use.

6. The LED light source of this lamp can not be exchanged.

7. Use a soft, dry and clean cloth for cleaning. Do not use abrasive or aggressive cleaning

agents.

8.This product contains a light source of energy efficiency class G.

Consignes de sécurité

le.es travaux sur les appareils électriques ne peuvent étre effectués que par un électricien qualifié, en
respectant les réglementations en vigueur.

2. LIie produit est uniquement destiné & une utilisation en intérieur et ne peut étre utilisé que pour |'vsage auquel il est

estiné.

3. N'uTiliseng‘cs le produit s'il est endommagé, qui ne peut étre réparé que par le fabricant ou un spécialiste
comparable.

4. Sm{eg prudent ! |l existe un risque de blessure di aux arétes vives. Risque d'étouffement | Pas de jouets pour
enfants.

5. Les éventuelles réclamations sous garantie ne peuvent étre faites qu'avec une installation professionnelle et une
utilisation appropriée.

6. La source lumineuse LED de cette lampe ne peut pas étre échangée.

7. Uiil‘\se;fun chiffon doux, sec et propre pour le nettoyage. N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs ou
agressifs.

8. Cg produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique G.
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IT Istruzioni per la sicurezza
1. Gli interventi sugli apparecchi elettrici possono essere eseguiti solo da un elettricista qualificato,
osservando le normative applicabili.
2. |l prodotto & destinato esclusivamente all'uso in interni e pud essere utilizzato solo per lo scopo previsto.
3. Non utilizzare il prodotto se & danneggiato, che pud essere riparato solo dal produttore o da uno specialista
equivalente.
4. Stai attento! Vi & il rischio di lesioni da spigoli vivi. Pericolo di soffocamento! Nessun giocattolo per bambini.

5. Eventuali reclami in garanzia possono essere effettuati solo con un'installazione professionale e un uso appropriato.

6. La sorgente luminosa a LED di questa lampada non puo essere cambiata.
7. Utilizzare un panno morbido, asciutto e pulito per la pulizia. Non utilizzare detergenti abrasivi o aggressivi.
8. Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica G.

HR Sigurnosne napomene
1.Radove na elekiriénim uredajima smije izvoditi samo kvalificirani elektri¢ar, postujuéi vaieée propise.
2. Proizvod je namijenjen samo za unutarnju upotrebu i smije se koristiti samo za namjeravanu svrhu.
3. Nemojte koristiti proizvod ako je o$tecen, $to moze popraviti samo proizvodaé ili usporedivi struénjak.
4. Budite oprezni! Postoji opasnost od ozljeda ostrim rubovima. Opasnost od gusenja! Nema djegiih igra¢aka.
5. Moguéa jamstva mogu se postaviti samo vz profesionalnu instalaciju i odgovarajuéu uporabu.
6. LED izvor svjetla ove svietilike ne moze se zamijeniti.
7. Za ¢iséenie koristite meku, suhu i Eistu krpu. Nemojte koristiti abrazivna ili agresivna sredstva za ¢iséenie.
8. Ovaj proizvod sadrzi izvor svietlosti klase energetske u&inkovitosti G.

NL Veiligheidsinstructies
1. Werkzaamheden aan elekirische apparaten mogen alleen worden vitgevoerd door een gekwalificeerde
elekiricien met inachtneming van dz geldende voorschriften.
2. Het product is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis en mag alleen worden gebruikt voor het beoogde doel.
3. Gebruik het product niet als het beschadigd is, dit mag alleen door de fabrikant of een vergelijkbare specialist
worden gerepareerd.
4. Wees voorzichtig! Er bestaat verwondingsgevaar door scherpe randen. Verstikkingsgevaar! Geen
kinderspeelgoed.
5. Eventuele aanspraken op garantie zijn alleen mogelijk bij vakkundige montage en gepast gebruik.
6. De LED lichtbron van deze lamp is niet inwisselbaar.
7. Gebruik voor het reinigen een zachte, droge en schone doek. Gebruik geen schurende of agressieve
schoonmaakmiddelen.
8. Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse G.
Zasady bezpieczenstwa
1. Pruce przy urqudzemach elektrycznych moie wykonywaé wylgeznie wykwalifikowany elektryk z

hpr

2. Produkt przeznaczony jest wquczme do uzytku w pomieszczeniach i moze by¢ uzywany wylgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

3. Nie uzywaij produktu, jedli jest uszkodzony, ktéry moze byé naprawiony tylko przez producenta lub poréwnywalnego
specialiste. .

4. Bqdz ostrozny! Istnieje ryzyko zranienia ostrymi krawedziami. Niebezpieczenstwo uduszenia! Zadnych zabawek dla
dzieci.

5. Ewentualne roszczenia gwarancyjne mozna zglaszaé tylko przy profesjonalnym montazu i prawidtowym
uzytkowaniv.

6. Zrédlo $wiatla LED tej lampy nie podlega wymianie.

7. Do czyszczenia uzywaj migkkiej, suchej i czystej Sciereczki. Nie uzywaj sciernych lub agresywnych srodkéw
czyszczqeych.

8. Ten produkt zawiera zrédto $wiatta o klasie efektywnoéci energetycznej G.
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FI Turvallisuusohjeita

Séhkolaitteita koskevia toitd saa suorittaa vain patevéd sahkoasentaja voimassa olevia maarayksia
noudattaen.

Tuote on tarkoitettu vain sisékayttoon, ja sité saa kéyttaa vain aiottuun tarkoitukseen.

Ala kéyta tuotetta, jos se on vaurioitunut. Vain valmistaja tai vastaava asiantuntija saa korjata sen.

Ole varovainen! Teravat reunat aiheuttavat loukkaantumisvaaran. Tukehtumisvaara! Ei lasten leluja.
Mahdolliset takuuvaatimukset voidaan esittaa vain ammattimaisella asennuksella ja asianmukaisella kaytolla.
Taman lampun LED-valolahdetta ei voi vaihtaa.

Kéyta puhdistukseen pehmeéa, kuivaa ja puhdasta liinaa. Ala kéayta hankaavia tai aggressiivisia
puhdistusaineita.

Tama tuote sisaltaa valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on G.
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RO Indicatii de siguranta

1. Lucrdrile la aparatele electrice pot fi efectuate numai de un electrician calificat, cu respectarea reglementdrilor in vigoare.
2. Produsul este destinat numai utilizarii in interior si poate fi utilizat numai in scopul pentru care a fost destinat.

3. Nu utilizati produsul dac este deteriorat, care poate fi reparat numai de producdtor sau de un specialist comparabil.

4. Fii atent! Existd riscul de rdnire din cauza muchiilor ascutite. Pericol de sufocare! Fard jucdrii pentru copii.

5. Posibilele revendicari de garantie pot fi facute numai cu o instalare profesionald si o utilizare adecvatd.

6. Sursa de luming LED a acestei [ampi nu poate fi schimbatd.

7. Folositi o carpd moale, uscatd si curatd pentru curdare. Nu utilizati agenti de curdfare abrazivi sau agresivi.

8. Acest produs confine o sursé de lumind din clasa de eficienfd energeticd G.

RUS YkasaHus no 6ezonacHocTy

1. PaboTbl ¢ aneKTpUyeckMMM yCTPOMCTBAMM |
cobniofieHneM AeCTBYHOWMX HOPM.

2. W3penvie npeHa3Ha4yeHo TOMbKO ANS UCTIONb30BaHUS B MOMELLEHIN 1 MOXET UCTIONb30BATLCS TOMBKO MO MPSIMOMY Ha3HaueHuio.

3. He vcronb3yiiTe NPOAYKT, ECTIN OH MOBPEXAEH. PEMOHT MOXET BbiTb MPOM3BE/EH TOMBKO MPOU3BOAUTENEM UMM aHANOTUYHBIM
CneLManieTom.

4. BynpTe 0cTOpOXHbI! ONAcHOCTL TPABMUPOBAHIS OCTPLIMY Kpasiu. ONacHOCTb yayLueHms! Hukakux AEeTCKUX UrpyLuek.

5. BO3MOXHble NPETEH3UN N0 rapaHTMK MOryT BbiTb NPeAbABIEHb! TOMBKO NPY NPOECCUOHABHON YCTAHOBKE U HAZNEXaLLEM
MCTIONb30BaHMM.

6. CBETOANOAHBII UCTOYHIK CBETA STOW NaMMbl He NOANEXUT 3aMeHe.

7. Insi 04MCTKY UCTIONb3YWTE MSTKYI0, CyXYI0 11 YUCTYIO TKaHb. He ncnonbaylite abpasveHble Ui arpeccuBHble YUCTALLME CPEACTBA.

8. 3TOT MPOAYKT COAEPKUT UCTOUHMK CBETA Klacca aHeproaddekTusHocT G.

Tb TONLKO Y INeKTPUKY C

SE Sékerhetsanvisningar

1. Arbete pa elekiriska apparater far endast utféras av behérig elekiriker, med beaktande av géllande féreskrifter.
2. Produkten ér endast avsedd fér inomhusbruk och far endast anvéndas fér avsett andamdl.

3. Anvéind inte produkten om den ér skadad, som endast far repareras av tillverkaren eller en jamférbar specialist.
4. Var férsiktig! Det finns risk for skador fran vassa kanter. Kvévningsrisk! Inga barnleksaker.

5. Eventuella garantiansprak kan endast géras med professionell installation och lémplig anvéndning.

6. LED-ljuskallan fér denna lampa kan inte bytas ut.

7. Anvéind en mjuk, forr och ren trasa fér rengéring. Anvénd inte slipande eller aggressiva rengéringsmedel.

8. Denna produkt innehdller en ljuskalla av energieffektivitetsklass G.
SK Bezpeénostné upozornenia

1. Prace na elektrickych zariadeniach méze vykondvaf iba kvalifikovany elekirikar pri dodriani platnych predpisov.
2. Vyrobok je uréeny len na pouZitie v interiéri a mdze sa pouzivaf len na uréeny Géel.

3. Vyrobok nepouivaite, ak je poskodeny, ktory méze opravif iba vyrobca alebo porovnatelny odbornik.

4. Budte opatrni! Hrozi nebezpedenstvo poranenia ostrymi hranami. Nebezpeéenstvo udusenial Ziadne detské hracky.
5. Pripadné reklamécie je mozné uplatnif len pri odbornej montdzi a spravnom pouzivant.

6. Svetelny zdroj LED tohto svietidla nie je mozné vymenit.

7. Na gistenie pouzite makkd, suchy a &istd handri¢ku. Nepouzivajte abrazivne alebo agresivne Eistiace prostriedky.
8. Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej dginnosti G.
SLo Napotki za varno uporabo

1. Dela na elekiriénih napravah sme izvajati samo usposobljen elekitri¢ar ob upostevaniu veljavnih predpisov.

2. Izdelek je namenjen samo za uporabo v zaprtih prostorih in se lahko uporablja samo za predvideni namen.

3. Izdelka ne uporabljaite, ée je poskodovan, kar lahko popravi le proizvajalec ali primerljiv strokovnjak.

4. Bodite previdni! Obstaja nevarnost poskodb zaradi ostrih robov. Nevarnost zadusitve! Brez otroskih igraé.

5. Morebitni garancijski zahtevki so mozni le s strokovno montazo in ustrezno uporabo.

6. LED svetlobnega vira te svetilke ni mogoge zamenjati.

7. Za &is&enje uporabite mehko, suho in &isto krpo. Ne uporabliajte abrazivnih ali agresivnih &istilnih sredstev.

8. Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda energijske uéinkovitosti G.
Ccz Bezpeénostni pokyny

1. Préce na elektrickych zafizenich smi provadét pouze kvalifikovany elekirikar pfi dodrzeni platnych predpisi.
2. Vyrobek je uréen pouze pro vnitfni pouziti a smi byt pouzivan pouze k uréenému iéelu.

3. Vyrobek nepouzivejfe, pokud je poskozeny, ktery mize opravit pouze vyrobce nebo srovnatelny odbornik.

4. Budte opatrni! Hrozi nebezpegi poranéni ostrymi hranami. Nebezpedi uduseni! Zadné détské hragky.

5. Pripadné zdruéni ndroky Ize uplatnit pouze pfi odborné montdzi a spravném pouzivani.

6. Svételny zdroj LED této lampy nelze vyménit.

7. K ¢isténi pouzivejte mekky, suchy a Cisty hadiik. Nepouzivejte abrazivni nebo agresivni Cistici prostredky.

8. Tento vyrobek obsahuie svételny zdroj fidy energetické Géinnosti G.
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Biztonsagi utasitésok

1. Az elektromos csak szakké ill el6 vég munkdat, a kozé eléirasok betartéséval.
2. Atermék klzurolag beltéri haszndlatra keszuh és csck rendeltetésszer(en haszndlhaté.

3. Ne haszndlja a terméket, ha az sérilt, mert csak a gyarté vagy hasonlé szakember javithatja meg.

4. Vigyazz! Fenndll az éles szélek miatti sérilés veszélye. Fulladdsveszély! Nincsenek gyerekjatékok.

5. Az esetleges garancidlis igények csak szakszer( beszerelés és megfelel6 haszndlat mellett érvényesithetdk.

6. Ennek a lampdnak a LED fényforrdsa nem cserélhetd.

7. Atisztitdshoz haszndljon puha, szdraz és tiszta ruhat. Ne haszndljon sirolé hatdsi vagy agressziv tisztitészereket.

8. Ez a termék G energiahatékonysdgi osztalyd fényforrast tartalmaz.

ES Indicaciones de seguridad
1. El trabaijo en los dispositivos eléctricos solo puede ser realizado por un electricista calificado, observando las
regulaciones uplicug
2.El producto solo estd dlsenado para uso en inferiores y solo puede usarse para el propésito para el que fue disefiado.
3. No utilice el producto si estd dafiado, que solo puede ser reparado por el fabricante o un especialista comparable.
4. iTen cuidado! Existe riesgo de lesiones por bordes afilados. jPeligro de asfixia! No juguetes para nifios.
5. Las posibles reclamaciones de garantia solo se pueden realizar con una instalacién profesional y un uso adecuado.
6. La fuente de luz LED de esta lampara no se puede cambiar.
7. Utilice un pafio suave, seco y limpio para limpiar. No utilice agentes de limpieza abrasivos o agresivos.
8. Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética G.
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Spiegelschrankleuchte

Installation
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« Bitte geben Sie das Produkt an einer Sammelstelle Fl
fir Elektroschrott ab. Entsorgen Sie die Verpackung
sortenrein. Geben Sie die Pappe und Karton zum

Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

« Monsi, 3aHeceTe npoaykTa B NyHKT 3a cbbupaHe Ha RO
€erneKTPOHHU oTnagbLy. M3xBbpreTe onakoBkata

crnopeq B1aa. M3xsbpnsiiTe kKapToHa 1 KapToHa KaTo
oTnaabyHa XapTusi U ponmo B KONeKumsTa ot

peLvKnupyemMu martepuani.

« Please take the product to acollection point for RUS
electronic waste. Dispose of the packaging

according fo type. Dispose of the cardboard and

cardboard as waste paper and foils in the

recyclable material collection. SE

+ Vevillez apporter le produit aun point de collecte
des déchets électroniques. Eliminez I'emballage
selon le type. Jetez le carton et le carton comme
vieux papiers et feuvilles dans la collecte des matiéres

recyclables. SK

« Portare il prodotto aun punto di raccolta per rifiuti
elettronici. Smaltire I'imballaggio in base dl tipo.
Smadltire il cartone e il cartone come cartastracciae

fogli nella raccolta del materiale riciclabile. sLo

+» Odnesite proizvod nasabirno mjesto za
elektroni¢ki otpad. Odlozite ambalazu premavrsti.
Karton i karton odloZite kao otpadni papir i folije u

zbirku materijala koji se moze reciklirati. ez

« Breng het product naar een inzamelpunt voor
elektronisch afval. Voer de verpakking of volgens het
type. Gooi het karton en karton weg als oud papier en
folie bij de inzameling voor recyclebaarmateriaal.

« Prosimy o oddanie produktu do punktu zbiérki
odpadéw elektronicznych. Opakowanie zutylizowaé
zgodnie z rodzajem. Karton i tekture nalezy utylizowaé
jako makulature i folie do zbiérki surowcéw wiérnych.

HRIBERMRIEFIBRENER. REFERES
K. SERAERIERBENEREZETE KA
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Cet appare

et cordons

Points de

« Vie tuote elektroniikkaromun kerdyspisteeseen.
Havité pakkaus tyypin mukaan. Hévitd pahvi ja pohvi
jétepaperinaja kalvoina kierrétettavien materiaalien
keréyksessa.

* V& rugdm s& duceti produsul laun punct de
colectare adeseurilor electronice. Aruncati
ambalajul in functie de tip. Aruncati cartonul si
cartonul ca deseuri de hértie si folii in colectiade
materiale reciclabile.

« OTHecUTE M3Aenue B NyHKT c6opa aNeKTPOHHbIX
OTXOAO0B. YTUNN3NPYIiTE YNakoBKy B COOTBETCTBUM
C TUMOM. YTUNN3UPYITe KapTOH U KapTOH Kak
Makynarypy v ¢onbry B CGOpHUKe BTOPChIPbS.

« Ta produkten till en insamlingsplats fér elektroniskt
avfall. Kassera férpackningen enligt typ. Kassera
kartong och kartong som papper och folier i
dtervinningsbart material.

« Vyrobok odovzddijte nazbernom mieste pre
elektronicky odpad. Zlikvidujte obal podlatypu.
Kartén alepenku zlikvidujte ako zberovy papier a
félie v zberni recyklovatelného materidlu.

« Izdelek odnesite na zbiralis¢e za elektronske
odpadke. Embalazo zavrzite glede navrsto. Karton
in karton zavrzite kot odpadni papir in folije v zbirki
materialov, ki jih je mogo&e reciklirati.

» Odneste produkt do sbérného mista pro
elektronicky odpad. Zlikvidujte obal podle typu.
Karton alepenku zlikviduijte jako sbérovy papir a
félie do sbérny recyklovatelného materidlu.

« Kériiik, vigye aterméket az elektronikus hulladék
gyiijtésére. A csomagoldst tipus szerint
artalmatlanitsa. A kartont és a kartont
hulladékpapirként és féliaként dobja ki az
Ujrohasznosithaté anyaggydijteményben.

« Lleve el producto aun punto de recogidade
residuos electrénicos. Deseche el embalaje segin
el tipo. Deseche el cartén y el cartén como papel
de desecho y léminas en larecoleccién de material
reciclable.

A DEPOSER
EN DECHETERIE

A DEPOSER

il, EN MAGASIN

ses accessoires

se recyclent

collecte sur www.quefaired dechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



